NYLON/BRASS DRIFT PUNCH - BROWNELLS 6-WAY NYLON/BRASS
PUNCH SET

6 Indispensable Mar-Proof Punches

Great combination punch for gunsmith, machinist and toolmaker. Hi-impact steel
handle with knurled grip for easy holding and accurate control. Built to withstand | —
maximum impact with a minimum of distortion. Interchangeable and replaceable ——

tips are available in: 5/16" Nylon with steel reinforcing pin to prevent bending or
breakage while giving completely mar-free punching action; Brass in various
diameters for a harder-than-nylon but softer-than-steel impact where slight
discoloration is acceptable. Aluminum in two diamters for harder-than-nylon but
softer-than-steel impact where slight discoloration is acceptable.

Remington shotgun punch tip which is .165" diameter Nylon tip without steel pin
which is non-marring used for removing trigger plate pins from 870, 1100 and
1187. Single replaceable non-marring nylon punch with .165 diameter used for
removing trigger plate pins from 870, 1100 and 1187. Supplied as: Basic Set with
two 5/16" diameter tips (one Nylon, one Brass) and one Handle. 4-Way Set
includes four Handles, one 5/16" Nylon Tip; plus one each, 3/16", %" and 5/16"
diameter Brass Tips. 6-Way Set adds %" and 5/16" diameter, Aluminum Tips and
2 more handles to the 4-Way Set.

Attributes

Name: BROWNELLS 6-WAY NYLON/BRASS PUNCH SET
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080475106

Mfr. No.:

Make: -

Material: Brass,Nylon
Model: -

Size: -

Style: Set

Delivery weight: 0.227kg
UPC: 050806009455

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir das NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH
SET

Einleitung

Danke, dass du dich fiir das NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SET
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um Risiken zu
minimieren und dein Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberpriife das PunchSet vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das PunchSet an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch des
PunchSets.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

® Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Potenzial fur Verletzungen durch unsachgeméafe Verwendung oder Handhabung.
® Risiko von Beschadigungen am Werkstlck, wenn der Punch nicht korrekt verwendet wird.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Halte das PunchSet immer sicher am Griff, um die Kontrolle wahrend der Nutzung zu gewéabhrleisten.

* Verwende beim Schlagen des Punches keine Ubermafige Kraft; lasse das Werkzeug die Arbeit
erledigen.

® Stelle sicher, dass das Werkstiick stabil und sicher ist, bevor du den Punch verwendest.

® Versuche nicht, das PunchSet selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Erwachsene oder unter Aufsicht von Erwachsenen
vorgesehen. Halte es au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die richtige Spitze fiir deine spezifische Anwendung ausgewahlt wird.
® Setze die Spitze in den Griff ein, bis sie vollstandig sitzt.
® Stelle sicher, dass die Spitze vor der Verwendung sicher verriegelt ist.

® Nutzung:

® Positioniere die PunchSpitze an der gewtiinschten Stelle des Werkstlicks.

® Halte den Griff fest und schlage mit einem Hammer oder einem Vorschlaghammer auf die Oberseite
des Giriffs.

* Verwende fur empfindliche Arbeiten die NylonSpitzen, um Oberflachenbeschadigungen zu vermeiden.

® Verwende bei harteren Materialien die Messing oder Aluminiumspitzen nach Bedarf.

* Entferne nach der Verwendung die Spitze vorsichtig vom Griff und reinige sie gegebenenfalls.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung.

® Stelle sicher, dass beschadigte oder abgenutzte Komponenten sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des Produkts konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst
du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY
NYLON/BRASS PUNCH SET gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH
SET

Introduction

Thank you for choosing the NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SET.
This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
follow these instructions carefully to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the punch set before use for any signs of damage or wear.

Store the punch set in a dry and safe place, away from children and pets.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
punch set.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Potential for injury from improper use or handling.
* Risk of damage to the workpiece if the punch is not used correctly.
®* Avoiding Hazards:
® Always hold the punch set securely by the handle to maintain control during use.
® Do not use excessive force when striking the punch; let the tool do the work.
® Ensure the workpiece is stable and secure before using the punch.
® Do not attempt to modify or repair the punch set yourself.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults or under adult supervision. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:
® Ensure that the correct tip is selected for your specific application.
® [nsert the tip into the handle until it is fully seated.
® Ensure that the tip is securely locked in place before use.
® Usage:
® Position the punch tip on the desired location of the workpiece.
With a firm grip on the handle, strike the top of the handle with a hammer or mallet.
For delicate tasks, use the nylon tips to prevent marring the surface.
For harder materials, use the brass or aluminum tips as needed.
After use, carefully remove the tip from the handle and clean it if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.
® Ensure that any damaged or worn components are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the product, please consult the manufacturer's website or
customer service.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with the NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE PUNZONES DE NYLON/BRASO BROWNELLS 6
VIAS

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE PUNZONES DE NYLON/BRASO BROWNELLS 6 VIAS. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue
estas instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona el juego de punzones antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Almacena el juego de punzones en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
juego de punzones.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

® Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Potencial de lesiones por uso 0 manejo inadecuado.
® Riesgo de dafio al trabajo si el punzén no se utiliza correctamente.

® Evitando Peligros:

® Siempre sujeta el juego de punzones de manera segura por el mango para mantener el control durante
Su uso.

® No apliques fuerza excesiva al golpear el punzén; deja que la herramienta haga el trabajo.

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté estable y segura antes de usar el punzon.

® No intentes modificar o reparar el juego de punzones td mismo.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado para el uso de adultos o bajo la supervision de un adulto. Mantén fuera
del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de seleccionar la punta correcta para tu aplicacion especifica.
® |nserta la punta en el mango hasta que esté completamente asentada.
® Asegurate de que la punta esté bloqueada de manera segura en su lugar antes de usar.

¢ Uso:
® Coloca la punta del punzon en la ubicacion deseada de la pieza de trabajo.
® Con un agarre firme en el mango, golpea la parte superior del mango con un martillo o mazo.
® Para tareas delicadas, utiliza las puntas de nylon para evitar marcar la superficie.
® Para materiales mas duros, utiliza las puntas de laton o aluminio segun sea necesario.
[ ]

Después de usar, retira cuidadosamente la punta del mango y limpiala si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

® Asegurate de que cualquier componente dafiado o desgastado se elimine de forma segura para prevenir
lesiones.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta de seguridad o apoyo adicional respecto al producto, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con el JUEGO DE PUNZONES DE NYLON/BRASO BROWNELLS 6 VIAS.



Guide de Sécurité pour le Poincon Combiné
NYLON/LAITON BROWNELLS 6VOIES

Introduction

Merci d'avoir choisi le Poingon Combiné NYLON/LAITON BROWNELLS 6VOIES. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre ces
instructions attentivement afin de minimiser les risques et d'améliorer votre expérience.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez toujours le jeu de poingons avant de l'utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Rangez le jeu de poingons dans un endroit sec et sir, hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie.

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du jeu de poingons.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers:

® Risque de blessure en cas d'utilisation ou de manipulation incorrecte.
* Risque d'endommagement de la piece a travailler si le poingon n'est pas utilisé correctement.

* Eviter les dangers:

® Tenez toujours le jeu de poingons fermement par le manche pour maintenir le contréle pendant
['utilisation.
Ne forcez pas lors du frappement du poingon ; laissez I'outil faire le travail.

® Assurezvous que la piéce a travailler est stable et sécurisée avant d'utiliser le poingon.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le jeu de poingons vousméme.

* Avertissements spécifiques a I'age:

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes ou sous la supervision d'un adulte. Gardezle hors
de portée des enfants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

* |nstallation:

® Assurezvous que I'embout correct est sélectionné pour votre application spécifique.
® |nsérez I'embout dans le manche jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.
® Assurezvous que I'embout est bien verrouillé en place avant utilisation.

® Utilisation:

Positionnez I'embout du poingon a I'endroit désiré sur la piece a travaliller.

Avec une prise ferme sur le manche, frappez le haut du manche avec un marteau ou un maillet.
Pour les taches délicates, utilisez les embouts en nylon pour éviter de marquer la surface.

Pour les matériaux plus durs, utilisez les embouts en laiton ou en aluminium selon les besoins.
Aprés utilisation, retirez soigneusement I'embout du manche et nettoyezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.
® Assurezvous que tout composant endommagé ou usé est éliminé en toute sécurité pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le
service client.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience slre et efficace avec le Poingcon Combiné NYLON/LAITON BROWNELLS 6VOIES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI PUNTE
A PERDITE NYLON/OTTONE BROWNELLS 6VIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI PUNTE A PERDITE NYLON/OTTONE BROWNELLS 6VIE. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
e seguire attentamente queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria esperienza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controllare sempre il set di punte prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Conservare il set di punte in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Utilizzare equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando si utilizza il set di punte.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Potenziale di infortunio da un uso o una manipolazione impropria.
® Rischio di danneggiare il pezzo di lavoro se il punzone non viene utilizzato correttamente.

® Evitare i Rischi:
® Tenere sempre il set di punte saldamente per il manico per mantenere il controllo durante l'uso.
Non esercitare una forza eccessiva quando si colpisce il punzone; lasciare che lo strumento faccia il
lavoro.
® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia stabile e sicuro prima di utilizzare il punzone.
Non tentare di modificare o riparare il set di punte da soli.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso da parte di adulti o sotto la supervisione di un adulto. Tenere
lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurarsi che la punta corretta sia selezionata per la propria applicazione specifica.
Inserire la punta nel manico fino a quando non & completamente inserita.
® Assicurarsi che la punta sia bloccata saldamente in posizione prima dell'uso.

® Uso:
® Posizionare la punta del punzone sul punto desiderato del pezzo di lavoro.
® Con una presa ferma sul manico, colpire la parte superiore del manico con un martello o un mazzuolo.
® Per compiti delicati, utilizzare le punte in nylon per evitare di rovinare la superficie.
® Per materiali piu duri, utilizzare le punte in ottone o alluminio secondo necessita.
[ )

Dopo l'uso, rimuovere con attenzione la punta dal manico e pulirla se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

® Assicurarsi che eventuali componenti danneggiati o usurati siano smaltiti in modo sicuro per prevenire
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori supporto riguardo al prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, & possibile garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il SET DI PUNTE A PERDITE NYLON/OTTONE BROWNELLS 6VIE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wybijakow
NYLON/BRASS BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS
PUNCH SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Wybijakow NYLON/BRASS BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SET.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zminimalizowac¢
ryzyko i poprawi¢ swoje do$wiadczenie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj zestaw wybijakow przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu wybijakow.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

® Potencjalne ryzyko urazu z powodu niewtasciwego uzycia lub obstugi.
®* Ryzyko uszkodzenia obrabianego przedmiotu, jesli wybijak nie jest uzywany prawidtowo.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze trzymaj zestaw wybijakéw pewnie za uchwyt, aby zachowac¢ kontrole podczas uzywania.
® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas uderzania w wybijak; pozwol narzedziu wykona¢ prace.

® Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest stabilny i zabezpieczony przed uzyciem wybijaka.

® Nie probuj modyfikowaé ani haprawia¢ zestawu wybijakow samodzielnie.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

® Ten produkt jest przeznaczony do uzytku przez dorostych lub pod nadzorem dorostych. Trzymaj z dala
od dzieci.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze wybrano odpowiednig koncoéwke do konkretnej aplikacji.
®* Wioz koncdwke do uchwytu, az bedzie catkowicie osadzona.
* Upewnij sie, ze koncowka jest pewnie zablokowana przed uzyciem.

® Uzytkowanie:

Umies¢ koncowke wybijaka w miejscu, ktore chcesz obrabiac.

Przy mocnym uchwycie za uchwyt, uderz w gorng czes¢ uchwytu mtotkiem lub mtotkiem gumowym.
W przypadku delikatnych zadan uzyj koncoéwek nylonowych, aby zapobiec uszkodzeniom powierzchni.
W przypadku twardszych materiatéw uzyj koricowek mosieznych lub aluminiowych w razie potrzeby.
Po uzyciu ostroznie usun koncéwke z uchwytu i w razie potrzeby oczysé ja.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.

® Upewnij sie, ze wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec urazom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego produktu,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenhstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Zestawem Wybijakéw NYLON/BRASS BROWNELLS 6WAY
NYLON/BRASS PUNCH SET.



Turvaohjeet NYLON/BRASS DRIFT PUNCH
BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SETin. Tama opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue ja noudata naita ohjeita
huolellisesti riskien minimoimiseksi ja kayttékokemuksen parantamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina ennen kayttoa, ettei punchsetissa ole vaurioita tai kulumia.

Sailyta punchsetti kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayton aikana.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Mahdollisuus loukkaantumiseen vaaran kayton tai kasittelyn vuoksi.
® Riski ty6kalun aiheuttamasta vauriosta, jos punchia ei kayteté oikein.

® Vaarojen Vilttaminen:

® Pida punchsetti aina tiukasti kahvasta, jotta hallinta sailyy kayton aikana.
* Ala kayta liiallista voimaa iskiessasi punchia; anna tydkalun tehda tyon.
® Varmista, ettd tytpala on vakaa ja turvallinen ennen punchin kaytt6a.

* Ala yrita muokata tai korjata punchsettia itse.

® |k& tai Kohderyhmdan Liittyvat Varotoimet:

® Tama tuote on tarkoitettu aikuisille tai aikuisen valvonnassa kaytettavaksi. Pida poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asennus:

® Varmista, ettd oikea karki on valittu erityiseen kayttotarkoitukseesi.
® Tyobnna karki kahvaan, kunnes se on taysin paikallaan.
® Varmista, ettd karki on tiukasti lukittuna ennen kayttoa.

® Kaytto:

Aseta punchin karki haluttuun kohtaan ty6palassa.

Pida kahvasta tiukasti kiinni ja iske kahvan ylaosaa vasaralla tai nuijalla.
Herkissa tehtavissa kayté nylonkarkia, jotta pinta ei vaurioidu.
Kovemmissa materiaaleissa kaytéa tarvittaessa messinki tai alumiinikarkia.
Kayton jalkeen poista karki varovasti kahvasta ja puhdista se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysvaihtoehdot alueellasi.
® Varmista, etta kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat havitetaan turvallisesti loukkaantumisen estamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksié tuotteen turvallisuudesta tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytté valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalveluun.

Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SETin
kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH BROWNELLS 6VAGS NYLON/BRASS PUNCH
SET

Introduktion

Tack for att du valde NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6VAGS NYLON/BRASS PUNCH SET. Denna
guide ger viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
och folj dessa instruktioner noggrant for att minimera risker och forbattra din upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid punchsetet fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Forvara punchsetet pa en torr och séker plats, borta fran barn och husdijur.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
punchsetet.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Potentiell risk fér skador vid felaktig anvandning eller hantering.
® Risk for skador pa arbetsstycket om punchen inte anvands korrekt.

® Undvikande av risker:

Hall alltid punchsetet sakert i handtaget for att behalla kontrollen under anvandning.
Anvand inte éverdriven kraft nar du slar pa punchen; lat verktyget gora jobbet.

Se till att arbetsstycket ar stabilt och sdkert innan du anvander punchen.

Forsok inte att modifiera eller reparera punchsetet sjalv.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna eller under vuxens 6vervakning. Hall den utom
rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att ratt spets valjs for din specifika tillampning.
® Sattin spetsen i handtaget tills den &r helt pa plats.
® Kontrollera att spetsen ar ordentligt last p& plats fore anvandning.

® Anvandning:

Placera punchspetsen pa 6nskad plats p& arbetsstycket.

Med ett fast grepp om handtaget, sl& pa toppen av handtaget med en hammare eller klubba.
For kansliga uppgifter, anvand nylonspetsarna for att forhindra marken pé ytan.

For hardare material, anvand méassings eller aluminiumspetsar vid behov.

Efter anvandning, ta forsiktigt bort spetsen fran handtaget och rengér den om noédvandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.
* Se till att eventuella skadade eller slitha komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra skador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angaende produkten, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundtjanst.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
saker och effektiv upplevelse med NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6VAGS NYLON/BRASS PUNCH

SET.



Bezpecnostni pokyny pro NYLON/BRASS DRIFT
PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH

SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SET.
Tento prdvodce poskytuje dilezité bezpecénostni informace, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zlepsSili sv(j
zazitek.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte sadu kladiv na jakékoli znamky po3kozeni nebo opotfebeni.

Skladujte sadu kladiv na suchém a bezpe€¢ném misté&, mimo dosah déti a domacich zvifat.

PTi pouzivani sady kladiv pouZivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

* Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

® Kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* |dentifikace nebezpeci:

® Potencialni riziko zranéni pfi nespravném pouziti nebo manipulaci.
® Riziko poskozeni pracovniho kusu, pokud neni kladivo pouzito spravné.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy drzte sadu kladiv pevné za rukojet, abyste udrzeli kontrolu b&hem pouzivani.
Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi Uderu kladivem; nechte nastroj vykonavat praci.
Ujistéte se, Ze je pracovni kus stabilni a bezpecny pred pouzitim kladiva.
NepokouSejte se sami upravovat nebo opravovat sadu kladiv.

® Varovani podle véku:
® Tento produkt je ur€en pro pouZiti dospélymi nebo pod dohledem dospélych. Uchovéavejte mimo dosah
déti.
Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:
® Ujistéte se, Ze je vybran spravny hrot pro vaSi konkrétni aplikaci.
® Vlozte hrot do rukojeti, dokud neni zcela usazen.
® Ujistéte se, Ze je hrot bezpecné zajiStén na misté pfed pouzitim.
®* Pouziti:

Umistéte hrot kladiva na pozadované misto pracovniho kusu.
S pevnym uchopem na rukojeti, udefte horni ¢ast rukojeti kladivem nebo palickou.

Pro tvrdsSi materialy pouzijte podle potfeby mosazné nebo hlinikové hroty.
Po pouziti peclivé odstrarite hrot z rukojeti a v pfipadé potfeby jej vycCistéte.
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Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

® Ujistéte se, Ze jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty jsou likvidovany bezpe€né, aby se
predeslo zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu ohledné produktu se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zékaznicky servis.

Dékujeme za vasi pozornost témto bezpecénostnim pokynlim. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite bezpedny a
efektivni zazitek s NYLON/BRASS DRIFT PUNCH BROWNELLS 6WAY NYLON/BRASS PUNCH SET.



